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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Allmén information 22B-0-3

ALLMAN INFORMATION

F5M41 <Typer med enkel synkroniseringsring for 2:ans drev>
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TFM0809
1. Anordning for att férhindra oljud nar 8. Kopplingskapa
backdrevet greppar in 9. Urkopplingslagrets hallare
<Modeller med backbroms> 10. Ingéende axel
2. 5:ans-backens synkroniseringsnav 11. Differential
3. 5:ans drev 12. 1:ans drev
4. 4:ans drev 13. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav
5. 3:ans-4:ans synkroniseringsnav 14. 2:ans drev
6. 3:ans drev 15. Utgdende axel
7. Vaxelladshus
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22B-0-4 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Allmén information

F5M41 <Typer med dubbel synkroniseringsring for 2:ans drev>

6

q
]

15 14 13 12

—

. Anordning for att férhindra oljud nér
backdrevet greppar in

. 5:ans-backens synkroniseringsnav

. 5:ans drev

. 4:ans drev

. 3:ans-4:ans synkroniseringsnav

. 3:ans drev

. Véaxelladshus

NoOOTh~hWN
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TFM0845
8. Kopplingskapa

. Urkopplingslagrets hallare

. Ingadende axel

. Differential

. 1:ans drev

. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav
. 2:ans drev

. Utgéende axel

Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Allmén information 22B-0-5

F5M42
<Typer med enkel synkroniseringsring for 1:ans drev och dubbel
synkroniseringsring for 2:ans drev>
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1. Backmellandrev 9. Utgaende axel
2. 4:ans drev 10. Differential
3. 3:ans-4:ans synkroniseringsnav 11. 1:ans drev
4. 3:ans drev 12. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav
5. Vaxelladshus 13. 2:ans drev
6. Kopplingskapa 14. 5:ans drev
7. Urkopplingslagrets hallare 15. 5:ans-backens synkroniseringsnav
8. Ingéende axel 16. Backdrev
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22B-0-6 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Allmén information

F5M42

<Typer med dubbel synkroniseringsring for bade 1:ans och 2:ans drev, samt
typer med dubbel synkroniseringsring for 1:ans drev och tredubbel

synkroniseringsring for 2:ans drev>

. Backmellandrev

4:ans drev

3:ans-4:ans synkroniseringsnav
3:ans drev

. Vaxelladshus

. Kopplingskapa

. Urkopplingslagrets hallare

. Ingédende axel

ONOURWN =
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. Utgdende axel

. Differential

. 1:ans drev

. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav

. 2:ans drev

. 5:ans drev

. 5:ans-backens synkroniseringsnav
. Backdrev

Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Allmén information

22B-0-7

W5M42
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1. Backmellandrev 11. Framre differential
2. 4:ans drev 12. Overféringens drivna drev
3. 3:ans-4:ans synkroniseringsnav 13. Mellandifferential
4. 3:ans drev 14. 1:ans drev
5. Vaxelladshus 15. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav
6. Kopplingskapa 16. 2:ans drev
7. Urkopplingslagrets hallare 17. 5:ans drev
8. Ingéende axel 18. 5:ans-backens synkroniseringsnav
9. Utgaende axel 19. Backdrev
0. Viskdskoppling
Juni 1998 PWEW9513-E Nytillkommen
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-1
1. TEKNISKA DATA
TABELL OVER VAXELLADSMODELLER - ARSMODELL 1996
Vaxelladsmodell Drevut- Hastighetsma- | Slututvaxling Fordonsmodell | Motormodell
véaxling tardrevens
utvaxling
EUR F5M41-1-B8A1 B 31/36 3,454 CJ4A 4G92-MVV
F5M41-1-F8A1 A 31/36 3,714 CJ4A, CK4A 4G92-MPI
F5M41-1-R8A A 31/36 4,052 CJ1A, CK1A 4G13
EXP F5M41-1-F8A1 A 31/36 3,714 CJ4A, CK4A 4G92-MPI
F5M41-1-R8A A 31/36 4,052 CJ1A, CK1A 4G13
F5M41-1-R8A A 31/36 4,052 CJ2A, CK2A 4G15
F5M42-1-YBA C 31/36 4,058 CK4A 4G92-MIVEC
TABELL OVER VAXELLADSMODELLER - ARSMODELL 1997
Vaxelladsmodell Drevut- Hastighetsma- | Slututvaxling Fordonsmodell | Motormodell
véaxling tardrevens
utvaxling
EUR F5M42-1-F7N D 30/36 3,722 EA2A, EA2W 4G63
F5M42-2-F6N2 D 29/36 3,722 EA5A, EASW 6A13
F5M42-2-F6N5 E 29/36 3,722 EA6A, EA6W 4D68
EXP F5M42-1-F6N4 D 29/36 3,722 EA2A 4G63-MPI
F5M42-1-F7N D 30/36 3,722 EA2A 4G63-MPI
F5M42-1-R6N2 D 29/36 4,058 EA1A 4G93
F5M42-1-R6N3 D 29/36 4,058 EA2A 4G63-CARB
F5M42-2-F6N2 D 29/36 3,722 EA5A 6A13
F5M42-2-V6N D 29/36 4,312 EA4A 6A12
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22B-1-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data
TABELL OVER VAXELLADSMODELLER - ARSMODELL 1998
Vaxelladsmodell Drevut- Hastighetsma- | Slututvaxling Fordonsmodell | Motormodell
véaxling tardrevens
utvaxling
EUR F5M41-1-B8A2 B 31/36 3,454 CJ4A 4G92
F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ4A 4G92
F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CK1A, CJ1A 4G13
F5M42-1-F71 D 30/36 3,722 EA2A, EA2W | 4G63
F5M42-1-F8A4 D 31/36 3,722 DA2A 4G93-GDI
F5M42-2-F6NA E 29/36 3,722 EA6A, EA6W | 4D68
F5M42-2-F6N7 F 29/36 3,722 EA5A, EASW | 6A13
EXP F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ4A, CK4A 4G92
F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CJ1A, CK1A 4G13
F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CJ2A, CK2A 4G15
F5M42-1-R6N6 D 29/36 4,052 EA1A 4G93
F5M42-2-R6N7 D 29/36 3,722 EA2A 4G63
F5M42-2-R6N8 D 29/36 3,722 EABA 4D68
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-2a

TABELL OVER VAXELLADSMODELLER - ARSMODELL 1999

Vaxelladsmodell Drevut- Hastighetsma- | Slututvaxling Fordonsmodell | Motormodell
véaxling tardrevens
utvaxling

EUR F5M42-1-V5A4 D 28/36 4,312 N61W 4G93-GDI
F5M42-2-R5A3 G 28/36 4,058 N84W 4G64-GDI
W5M42-1-V5A1 H 28/36 4,352 N94wW 4G64-GDI
F5M42-1-F8A G 31/36 3,722 DA2A 4G93-GDI
F5M42-2-F7N2 D 30/36 3,722 EA2A, EA2W | 4G93
F5M42-2-F6NC G 29/36 3,722 EA3A, EABW | 4G64-GDI
F5M42-2-F6N7 F 29/36 3,722 EA5A, EASW | 6A13
F5M42-2-F6NA E 29/36 3,722 EABA, EA6W | 4D65

EXP F5M42-1-R6N6 D 29/36 4,058 EA1A 4G93
F5M42-1-R6N7 D 29/36 4,058 EA2A 4G63
F5M42-1-F6N9 D 29/36 3,722 EA2A 4G63
F5M42-1-F7N1 D 30/36 3,722 EA2A 4G63
F5M42-2-V6N1 D 29/36 4,352 EA4A 6A12-MIVEC
F5M42-2-F6N7 F 29/36 3,722 EA5A 6A13
F5M42-2-R6N8 E 29/36 4,058 EABA 4D56
F5M42-2-R5A2 D 28/36 4,058 N84wW 4G64

MMAL | F5M41-1-F8A5 D 31/36 3,722 CJ2A, CK2A 4G15
F5M42-1-F8A7 D 31/36 3,722 CJ5A, CK5A 4G93
F5M42-2-R5A2 D 28/36 4,058 N84W 4G64
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22B-1-2b MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data
TABELL OVER VAXELLADSMODELLER - ARSMODELL 2000
Vaxelladsmodell Drevut- Hastighetsma- | Slututvaxling Fordonsmodell | Motormodell
véaxling tardrevens
utvaxling

EUR F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CJ1A 4G13
F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ4A 4G92
F5M41-1-B8A2 B 31/36 3,454 CJ4A 4G92-MVV
F5M42-1-R7A2 D 30/36 4,058 DA2A 4G93-GDI
F5M42-1-V5A4 D 28/36 4,312 N61W 4G93-GDI
F5M42-2-R5A3 G 28/36 4,058 N64W, N84W | 4G64-GDI
W5M42-1-V5A1 H 28/36 4,352 N94wW 4G64-GDI

EXP F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CJ1A, CK1A 4G13
F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ4A, CK4A 4G92
F5M42-1-R6N6 D 29/36 4,058 EA1A 4G93
F5M42-1-R6N7 D 29/36 4,058 EA2A 4G63
F5M42-1-F6N9 D 29/36 3,722 EA2A, EA2W | 4G63
F5M42-2-F6N7 F 29/36 3,722 EA5A 6A13
F5M42-2-R5A2 D 28/36 4,058 N84W 4G64

MMAL | F5M42-2-R5A2 D 28/36 4,058 N84W 4G64

© Mitsubishi Motors Corporation

Juli 1999

PWEW9513-F

Andrad




MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-2¢
TABELL OVER VAXELLADSMODELLER - ARSMODELL 2001
Véxellddsmodell Drevut- Hastighetsma- | Slututvaxling Fordonsmodell | Motormodell
véaxling tardrevens
utvéxling

EUR F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CJ1A 4G13
F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ4A 4G92
F5M41-1-F8AC B 31/36 3,454 DG5A 4G93
F5M42-2-R7A2 D 30/36 4,058 DA2A 4G93
F5M42-2-F7N2 D 30/36 3,722 EA2A, W 4G63
F5M42-2-F6NC G 29/36 3,722 EA3A, W 4G64
F5M42-2-F6N7 F 29/36 3,722 EA5A, W 6A13
F5M42-2-V5A D 28/36 4,352 N63W 4G63
F5M42-2-R5A3 G 28/36 4,058 N64W 4G64

EXP F5M41-1-R8A1 A 31/36 4,052 CJ1A 4G13
F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ4A 4G92
F5M42-1-F6N9 D 29/36 3,722 EA2W 4G63
F5M42-1-F7N1 D 30/36 3,722 EA2W 4G63
F5M42-1-R6N6 D 29/36 4,058 EATA 4G93
F5M42-1-F6N7 F 29/36 3,722 EA1A 4G93
F5M42-1-R6N7 D 29/36 4,058 EA2A 4G63
F5M42-1-F6N9 D 29/36 3,722 EA2A 4G63
F5M42-1-F6N7 F 29/36 3,722 EA5A 6A13
F5M42-2-R6N8 E 29/36 4,058 EABA 4D68
F5M42-2-R5A2 D 28/36 4,058 N84W 4G64

MMAL | F5M41-1-F8A5 A 31/36 3,714 CJ2A 4G15
F5M42-1-F8A7 F 31/36 3,722 CJ5A 4G93
F5M42-2-R5A2 D 31/36 4,058 N84W 4G64
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22B-1-2d MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data
DREVUTVAXLINGSTABELL
A B C D E F G
Ettan 3,583 3,727 3,071 3,583 3,583 3,583 3,583
Tvéan 1,947 1,947 1,947 1,947 1,947 1,947 1,947
Trean 1,343 1,343 1,379 1,379 1,379 1,379 1,266
Fyran 0,976 0,976 1,030 1,030 1,030 1,030 0,970
Femman 0,804 0,804 0,820 0,820 0,733 0,767 0,767
Backen 3,416 3,416 3,363 3,363 3,363 3,363 3,363
H
Ettan 3,583
Tvaan 1,947
Trean 1,266
Fyran 0,970
Femman 0,767
Backen 3,363
Overforing 0,3018
SERVICETEKNISKA DATA
Detallj Tillatet omfang Gransvarde
Andspel fér ingdende axelns framre lager mm -0,01-0,12 -
Andspel fér ing&ende axelns bakre lager <F5M41> mm -0,01-0,09 -
Andspel fér ing&ende axelns bakre lager <F5M42, W5M42> mm | -0,01-0,12 -
Andspel fér ingdende axelns 5:ans drev <F5M42, W5M42> mm | -0,01-0,09 -
Andspel for utgdende axelns framre lager mm -0,01-0,12 -
Andspel for utgéende axelns bakre lager mm -0,01-0,09 -
Andspel for utgdende axelns 3:ans drev mm -0,01-0,09 -
Differentialhusets andspel <F5M41> mm 0,05-0,17 -
Differentialhuspinjongens dédgang <F5M41, F5M42> mm 0,025-0,150 -
Framre differentialhusets dédgang <W5M42> mm 0,025-0,150 -
Differentialhusets férspanning <F5M42> mm 0,05-0,11 -
Framre differentialhusets férspanning <W5M42> mm 0,05 - 0,11 -
Mellandifferentialhuspinjongens dédgang <W5M42> mm 0,025 - 0,150 -

OBSERVERA: Standardandspel = 0 mm
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data

22B-1-2e

Detal

Tilldtet omfang Gransvarde

Mellandifferentialhusets férspanning <W5M42> mm

0,05 - 0,11 -

Avstand mellan synkroniseringsringens baksida och drevet mm

- 0,5

OBSERVERA: Standardandspel = 0 mm

TATNINGSMEDEL OCH LIMMER
VAXELLADA

Detalj

Foreskrivna tatningsmedel och limmer

Kontaktytorna foér kopplingskapa-vaxelladshus

Kontaktytorna for kontrollhus - vaxelladshus

Kontaktytorna fér undre kapa-véaxellddshus <F5M42, W5M42>

MITSUBISHI  originaltdtningsmedel, del nr.
MD997740, eller motsvarande

Luftare

3M SUPER WEATHERSTRIP nr.
motsvarande

8001 eller

Bult for differentialens drivande drev <F5M41, F5M42>

Bult for framre differentialens drivande drev <W5M42>

Bult fér mellandifferentialens drivande drev <W5M42>

Framre lagerhallarens bult (bult med férsankt skalle) <F5M41>

3M STUD Locking nr. 4170 eller motsvarande

OVERFORING
Detal] Foreskrivna tatningsmedel och limmer
Luftare 3M SUPER WEATHERSTRIP nr. 8001 eller

motsvarande
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-3

PACKNING FORMAD PA PLATS (FIPG)

Det finns flera stallen i vaxelladan dar sa kallade FIPG-packningar (Form-in-Place-Gasket = packning formad
pa plats) anvands. For att vara séker pa att packningen fyller sin uppgift &r det nédvandigt att vidtaga
vissa sakerhetsétgarder nar packningen sétts dit. Strangens storlek, kontinuitet och placering ar av stérsta
vikt. For tunn strdng kan orsaka lackor. A andra sidan kan en fér tjock strang pressas ut till fel plats,
sa att vatskematarledningen blockeras eller blir for smal. For att forhindra lackor fran en fog ar det darfor
absolut nédvandigt att satta dit en jamn packning utan avbrott, samtidigt som strangen far ratt tjocklek.
Pa grund av att RTV (typ som vulkaniseras vid rumstemperatur) hardnar nar den reagerar for fukten i
luften, anvands den normalt i omraden med metallflansar.

LOSSTAGNING

De delar som har fogats samman med FIPG kan enkelt tas loss utan att ndgon specialmetod anvands.
| vissa fall kan det dock bli nédvandigt att bryta sénder packningen mellan de sammanfogade ytorna
genom att sld latt med en traklubba eller ngot liknande verktyg. Det gar ocksa att latt sla in en platt
och tunn packningsskrapa mellan de sammanfogade ytorna. | detta fall maste du dock vara forsiktig sa
att ytorna inte skadas.

lordningsstallande av ytorna

Anvand en packningsskrapa eller stalborste for att ta bort alla frammande partiklar fran de ytor dar packning
skall sattas. Kontrollera att de ytor, dar FIPG skall sattas, ar plana. Kontrollera att det inte finns olja,
fett eller frammande substanser pa de ytor dar packning skall sattas. Kom ocksa ihag att ta bort all gammal
tatning fran bulthalen.

PASATTNING AV FIPG-PACKNING

Nar delar satts ihop med FIPG maste vissa forsiktighetsatgarder vidtas, men proceduren ar mycket enkel,
som vid anvandning av en fardigt tillskuren konventionell packning.

En ditsatt FIPG-strang skall vara av foreskriven storlek och utan avbrott. Kom ocksa ihag att satta en
helt obruten strang runt bulthdl. FIPG-packningen kan torkas bort innan den har hardnat. Delarna skall
monteras medan FIPG-packningen fortfarande &r fuktig (inom mindre &n 15 minuter). Nar delarna monteras
skall du kontrollera att packning endast hamnar pa foreskriven plats.

Arbetsmomenten fér ditsattning av FIPG-packning kan variera for olika delar. Félj de anvisningar som
anges i texten vid ditsattningen av FIPG-packningen.

SMORJMEDEL
VAXELLADA
Detalj Foéreskrivna smérjmedel
Omradet vid drivaxelns oljetatningslapp Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som Overens-

stimmer med API-klassificering GL-4 eller hdgre
Omradet vid kontrollaxelns oljetatningslapp

Omradet vid ingadende axelns oljetatningslapp MITSUBISHI originalfett, del nr. 0101011, eller
motsvarande

Véljararmens sko

OVERFORING
Detalj Foéreskrivna smérjmedel
Omradet vid drivaxelns oljetatningslapp Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som Overens-

stimmer med API-klassificering GL-4 eller hdgre
Omradet vid framre differentialens oljetatningslapp

Alla O-ringarna
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22B-1-4 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data

LASRINGAR, MELLANLAGG OCH TRYCKPLATTOR FOR JUSTERING

Delens namn Tjocklek mm Identifierings- Del nr.
symbol

Lasring 2,24 Ingen MD706537

(For justering av andspelet for ingdende axelns

framre lager) 2,31 Bla MD706538
2,38 Brun MD706539

Lasring 2,31 Svart (2) MD747149

(For justering av andspelet for ingdende axelns

bakre lager.... F5M41) 2,35 Ingen MD746561

(For justering av andspelet for utgdende axelns .

bakre lager.... F5M42, W5M42) 2,39 Bla MD746562
2,43 Brun MD746563
2,47 Gron MD746564
2,51 Vit MD746565
2,55 Gul MD746566
2,59 Svart MD746567
2,63 Orange MD746568
2,67 Bla MD746569
2,71 Brun MD746570

Tryckplatta: F5M42, W5M42 2,82 - MD748015

(For justering av andspelet for ingdende axelns

5:ans drev) 2,86 - MD748016
2,90 - MD748017
2,94 - MD748018
2,98 - MD748019
3,02 - MD748020
3,06 - MD748021
3,10 - MD748022

Lasring 1,43 Gron (2) MD746708

(For justering av andspelet for utgdende axelns

framre lager) 1,51 Vit (2) MD746709

(For justering av andspelet for ingdende axelns

bakre lager.... F5M42, W5M42) 1,59 Gul (2) MD746710
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-5
Delens namn Tjocklek mm Identifierings- Del nr.
symbol

Lasring: F5M41 2,31 Svart (2) MD748800

(For justering av andspelet for utgdende axelns

bakre lager) 2,35 Ingen MD748801
2,39 Bla MD748802
2,43 Brun MD748803
2,47 Groén MD748804
2,51 Vit MD748805
2,55 Gul MD748806
2,59 Svart MD748807
2,63 Orange MD748808
2,67 Bla MD748809
2,71 Brun MD748810

Lasring: F5M41 2,81 Gron MD748782

(For justering av andspelet for utgdende axelns

3:ans drev) 2,85 Vit MD748783
2,89 Gul MD748784
2,93 Svart MD748785
2,97 Orange MD748786
3,01 Rod MD748787
3,05 Skar MD748788
3,09 Bla MD748789

Lasring: F5M42, W5M42 2,81 Gron MD745799

(For justering av andspelet for utgdende axelns

3:ans drev) 2,85 Vit MD745800
2,89 Gul MD745801
2,93 Svart MD745802
2,97 Orange MD745803
3,01 Rod MD745804
3,05 Skar MD745805
3,09 Bla MD745806

© Mitsubishi Motors Corporation

Juli 1999
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22B-1-6 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data

Delens namn Tjocklek mm Identifierings- Del nr.
symbol

Mellanlagg: F5M41 0,77 77 MD754476

(For justering av differentialhusets &ndspel)
0,86 86 MD720938
0,95 95 MD720941
1,04 04 MD720944
1,13 D MD700270
1,22 G MD700271
1,31 E MD706574
1,40 Ingen MD706573
1,49 C MD706572
1,58 B MD706571
1,67 A MD706570
1,76 F MD706575
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-7
Delens namn Tjocklek mm Identifierings- Del nr.
symbol

Mellanldgg: F5M42 0,71 71 MD754475

(For justering av differentialhusets férspanning)
0,74 74 MD727660
0,77 77 MD754476
0,80 80 MD727661
0,83 83 MD720937
0,86 86 MD720938
0,89 89 MD720939
0,92 92 MD720940
0,95 95 MD720941
0,98 98 MD720942
1,01 01 MD720943
1,04 04 MD720944
1,07 07 MD720945
1,10 J MD710454
1,13 D MD700270
1,16 K MD710455
1,19 L MD710456
1,22 G MD700271
1,25 M MD710457
1,28 N MD710458
1,31 E MD706574

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999
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22B-1-8 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data

Delens namn Tjocklek mm Identifierings- Del nr.
symbol

Mellanlagg: W5M42 0,74 74 MD727660

(For justering av mellandifferentialhusets for-

spanning) 0,77 77 MD745476
0,80 80 MD727661
0,83 83 MD720937
0,86 86 MD720938
0,89 89 MD720939
0,92 92 MD720940
0,95 95 MD720941
0,98 98 MD720942
1,01 01 MD720943
1,04 04 MD720944
1,07 07 MD720945
1,10 J MD710454
1,13 D MD700270
1,16 K MD710455
1,19 L MD710456
1,22 G MD700271
1,25 M MD710457
1,28 N MD710458
1,31 E MD706574

Mellanlagg: F5M41, F5M42 0,75-0,82 - MA180862

(For justering av differentialhusets dédgang)
0,83-0,92 - MA180861
0,93-1,00 - MA180860
1,01-1,08 - MA180875
1,09-1,16 - MA180876

Mellanlagg: W5M42 0,75-0,82 - MD744236

(For justering av ddédgangen for pinjongen i

mellandifferential hus) 0,83-0,92 - MD744235
0,93-1,00 - MD744234
1,01-1,08 - MD744233
1,09-1,16 - MD744232

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Tekniska data 22B-1-9

ATDRAGNINGSMOMENT

VAXELLADA
Detalj Nm
Bottenplattans monteringsbult <F5M42, W5M42> 6,9
Sparrplattans bult 30
Monteringsbult mellan kopplingskapa- vaxelladshus 44
Monteringsbult fér hallare for kopplingens urkopplingslager 9,8
Kontrollhusets monteringsbult 18
Véaxlingsvajerfastets monteringsbult 18
Hastighetsméatardrevets monteringsbult 3,9
Stoppféastets monteringsbult 22
Véljararmens monteringsbult 18
Véljararmens monteringsmutter 11
Monteringsbult fér framre differentialens drivande drev <W5M42> 132
Monteringsskruv fér mellandifferentialens flans <W5M42> 3,9
Monteringsbult fér mellandifferentialens drivande drev <W5M42> 132
Monteringsbult for differentialens drivande drev <F5M41, F5M42> 132
Backljuskontakt 32
Framre lagerhallarens monteringsbult 18
Poppetfjader 32
Strypkula <F5M41> 32
Monteringsbult f6r backmellandrevets axel 48
Backvéaxelarmens monteringsbult <F5M41> 18
Rullstoppfastets monteringsbult 69
Oljetemperatursensor <Fér GDI-motor> 32
Kontaktfastets monteringsbult <Fér GDI-motor utom DA2A> 19
Monteringsbult fér kopplingsvétskeledningens faste <DA2A> 19

OVERFORING
Detalj Nm
Overféringskapans monteringsbult 23
Monteringsbult mellan véxelldda och éverféring 69

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Specialverktyg

22B-2-1

2. SPECIALVERKTYG

VAXELLADA
Verktyg Nummer Namn Anvandning
MB990926 Monteringsadapter | Montering av oljetatning for kopplingskapans
ingdende axel
MB990927 Monteringsadapter | Montering av férseglingslock
MB990930 Monteringsadapter | Demontering av mellandifferentialens koniska
rullager <W5M42>
MB990934 Monteringsadapter | Montering av rullagrets yttre éverfall
MB990935 Monteringsadapter | Montering av det yttre dverfallet for differential-
husets koniska rullager
MB990937 Monteringsadapter | Montering av mellandifferentialens koniska
rullager <W5M42>
MB990938 Handtag Anvands i kombination med monteringsadap-
ter
MD998325 Monterare for diffe- | Montering av  differentialens  oljetatning
rentialens oljetat- | <F5M41, F5M42>
ning
© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad




22B-2-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Specialverktyg
Nummer Namn Anvandning
MD998346 Demonterare  foér | Demontering av rullagrets yttre éverfall
yttre lagerdverfall
MD998772 Ventilfjiaderkomp- Demontering av rullagrets yttre éverfall
ressor
MD998801 Lagerdemonterare | Montering och demontering av drev, lager och
hylsor
MD998812 Monteringslock Anvands i kombination med monterare och
monteringsadapter
MD998813 Monterare-100 Anvands i kombination med monteringslock
och monteringsadapter
MD998814 Monterare-200 Anvands i kombination med monteringslock
och monteringsadapter
MD998816 Monteringsadapter | Montering av ingdende axelns framre lager
(30) <F5M42, W5M42>
MD998817 Monteringsadapter | Montering av ingdende axelns framre lager
(34) <F5M41> och utgaende axelns bakre lager
<F5M42, W5M42>
MD998818 Monteringsadapter | Montering av ingaende axelns bakre lager,
(38) rullagrets inre overfall, backdrev, nalrullager,
backdrevets lagerhylsa <F5M42, W5M42> och
backdrevshylsa <F5M41>
© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad




MANUELL VAXELLADA (E-W) - Specialverktyg 22B-2-3
Verktyg Nummer Namn Anvéandning
MD998819 Monteringsadapter | Montering av 5:ans-backens synkroniserings-
(40) nav, differentialhusets lager, 4:ans drev och
5:ans drevhylsa <F5M42, W5M42>
MD998820 Monteringsadapter | Montering av 5:ans drevhylsa och 2:ans
(42) drevhylsa <F5M41>
MD998822 Monteringsadapter | Montering av 1:ans drevhylsa, 1:ans-2:ans
(46) synkroniseringsnav <F5M41>, 2:ans drevhyl-
sa och 3:ans drev <F5M42, W5M42>
MD998823 Monteringsadapter | Montering av det inre 6verfallet for differential-
(48) husets koniska rullager <F5M42, W5M42>
MD998824 Monteringsadapter | Montering av 4:ans drevhylsa och 5:ans drev
(50) <F5M42, W5M42>
MD998825 Monteringsadapter | Montering av 1:ans-2:ans synkroniseringsnav,
(52) 3:ans-4:ans synkroniseringsnav och 1:ans
drevhylsa <F5M42, W5M42>
MD998826 Monteringsadapter | Montering av 3:ans-4:ans synkroniseringsnav
(54) <F5M41>
MD998917 Lagerdemonterare | Montering av drev, lager och hylsor
MD999566 Klo Demontering av det vytire Overfallet for
differentialhusets koniska rullager <F5M42,
W5M42>
© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



22B-2-4 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Specialverktyg
OVERFORING
Verktyg Nummer Namn Anvandning
== MB990887 Ring fér demonter- | Montering av éverféringens oljetétning
7 . ing och montering
av armbussning
MB990891 Arbetsbas for de- | Montering av 6verféringens oljetatning
montering och
montering av arm-
bussning
‘ MB990933 Monteringsadapter | Montering av 6verféringskapans oljetatning
MD998304 Oljetatningsmon- Montering av oljetatning fér 6verféringens
@ terare férlangningshus
MD998800 Oljetatningsmon- Montering av éverféringskapans oljetatning
@ terare
© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41>

22B-3-1

3. VAXELLADA <F5M41>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

Isdrtagningsordning

. Rullstoppsfaste

. Isolatorbricka

. Vaxlingsvajerns faste
. Isolatorbricka

. Véljararm

. Hastighetsméatardrev
. Backljuskontakt

. Packning

. Sparrkula

10. Packning

11. Poppetfjader

12. Packning

>M<
>L<«

OCONOOOPAWN =

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995
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22B-3-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41>

I
%Smérj samtliga interna
* I delar med drevolja un-
| der ihopsattningen.

Isartagningsordning

13. Sparrplattans bult 4Cp pGq21.
22

14. Packning
p-K« 15. Kontrollhus
16. Returfjader for neutrallage
pJ 17. Bult for backmellandrevets bult
18. Packning
4Ap Pl 19. Forseglingslock
<4Bp> PpH 20. Vaxelladshus

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995 PWEW9513-A

TFMO0719

Backmellandrevets axel

. Backmellandrev

. Backvaxelarmens sko
. Backvaxelarm

. Oljestyrning

. Magnethallare

. Magnet

. Mellanlagg

Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41> 22B-3-3

3

I
%Smérj samtliga interna
delar med drevolja un-
der ihopsattningen.

Isdrtagningsordning

pD« 29.
30. 1:ans-2:ans skiftaxel

31.

pD« 32.

pD« 33.

<4Dp> pCH« 34.
<4Dp> pC« 35.
<4Dp> pCH« 36.
<4Dp> pCH« 37.

Fjadertapp

1:ans-2:ans skiftgaffel
Fijadertapp
Fjadertapp

5:ans skiftaxel

5:ans skiftgaffel
Backens skiftklack
Lasring

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995

PWEW9513-A

»C 38.
»C 39.
pC 40.
pCo 4.
> B 42.
>Ag 43.
>AQ 44.

#~—330

35

TFMO0720

Backens sparraxel
Stalkula

3:ans-4:ans skiftaxel
3:ans-4:ans skiftgaffel
Framre lagerhallare
Ingédende axel
Utgaende axel

45. Differential

46.

Kopplingskapa

Nytillkommen



22B-3-4

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41>

Férseglingslock

Jl

il

i

T )

O 4

e
— -

s
4

_— TFM0723

=
3:ans-4:ans g
skiftaxel

S —_-1 T1FM0724
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ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
«4Ap DEMONTERING AV FORSEGLINGSLOCK

«Bp DEMONTERING AV VAXELLADSHUS

Utvidga lasringen sa att den kan demonteras fran kullagrets
l&sringsspar.

OBSERVERA
Nar lasringen utvidgas forskjuts ringsparet pa grund av den
utgdende axelns egen vikt.

<«4Cp- DEMONTERING AV BACKMELLANDREVETS
AXEL

Flytta 3:ans-4:ans synkroniseringshylsa mot 4:ans drevs sida.

<4Dp DEMONTERING AV 3:ANS-4:ANS SKIFTAXEL /
3:ANS-4:ANS SKIFTGAFFEL / 5:ANS
SKIFTGAFFEL / LASRING / BACKENS |
SKIFTKLACK / 5:ANS SKIFTAXEL / STALKULA /
BACKENS SPARRAXEL

(1) Medan du skjuter backens skiftklack at det hall som visas,
skall du demontera 5:ans skiftgaffel, 5:ans skiftaxel,
backens skiftklack, Iasring, stalkula och backens sparraxel.

(2) Medan du skjuter 3:ans-4:ans skiftaxel at det hall som
visas, skall du demontera den tillsammans med
skiftgaffeln.

PWEW9513-A Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41>

22B-3-5

axel

Ingaende
axel

G\ A
RN~

1‘ g T
TR T
TR

i 7 @@

5mm

TFM0063
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<«Ep- DEMONTERING AV INGAENDE AXEL /
UTGAENDE AXEL

Demonteradeningaende och denutgdende axelntillsammans.

JUSTERING FORE IHOPSATTNING

VAL AV MELLANLAGG FOR JUSTERING AV
DIFFERENTIALHUSETS ANDSPEL

(1) Satt I6dtenn (ca. 10 mm langa, 1,6 mm i diameter) pa
de platser i vaxelladshuset som bilden visar och montera
darefter differentialen.

(2) Montera kopplingskdpan och drag fast bultarna till
foreskrivet atdragningsmoment.

(8) Om lédtennen inte krossas, skall du satta dit I6dtenn med
grévre diameter och upprepa steg (1) samt (2).

(4) Mat upp de krossade I6dtennens tjocklek (T) med en
mikrometer och valj ett mellanlagg i éverensstammelse
med féljande ekvation.

Mellanlaggets tjocklek:
(T - 0,05 mm) till (T - 0,17 mm)

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING

pALMONTERING AV UTGAENDE AXEL / INGAENDE
AXEL <F5M41 med backbroms>

(1) Medan du héller backbromskonans sparrhake pa den plats
som bilden visar, skall du montera den ingdende och den
utgdende axeln tillsammans.

»B<MONTERING AV FRAMRE LAGERHALLARE

Séatt  tatningsmedel pa den framre lagerhallarens
monteringsbultar (endast férsankta bultar).

Féreskrivet tatningsmedel:
3M STUD Locking nr. 4170 eller motsvarande

PWEW9513-F Andrad



22B-3-6 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M41>
»CqMONTERING AV BACKENS SPARRAXEL /
Jians-d:ans STALKULA / 5:ANS SKIFTAXEL / BACKENS
3:ans-4:ans 5 skrrgare SKIFTKLACK / LASRING / 5:ANS SKIFTGAFFEL
skiftaxel U / 3:ANS-4:ANS SKIFTGAFFEL / 3:ANS-4:ANS

5:ans

Backens
skiftklack

5:ans
skiftgaffel

Backens
sparraxel

Stalkula
(inuti)

5:ans skiftaxel

Lasring
TFM0727
Backens ]
skiftklack [—/\ Backens
— sparraxel
X
L
Lasring — Stalkula
—
TFM0808

oA qmm/\i’}’
o]

/_('
.

-

vy

TRM0210

© Mitsubishi Motors

Corporation Nov. 1995

SKIFTAXEL
(1) Montera 3:ans-4:ans skiftaxel och skiftgaffel.

(2) Montera backens sparraxel, stalkulan, 5:ans skiftaxel,
5:ans skiftgaffel, backens skiftklack samt lasringen pa de
platser som bilden visar.

(8) Medan du skjuter backens skiftklack at det hall som visas,
skall du montera 5:ans skiftgaffel, 5:ans skiftaxel, backens
skiftklack, lasringen, stalkulan och backens sparraxel.

»DMONTERING AV FJADERTAPP

PWEW9513-A Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41> 22B-3-7

\
©5

TFMO728

Backmel-
landrevets

1 'n--n-

U

f,;,-. “\\x\\\\\\\\\\\’

~ ‘
~% W'mﬂm £
<, .._\\\\\ s

\\\

TFM0730

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995

»E4qMONTERING AV MELLANLAGG

Montera det mellanlagg som valdes i avsnittet “JUSTERING
FORE IHOPSATTNING”.

pF<4q MONTERING AV OLJESTYRNING

pG4MONTERING AV BACKMELLANDREVETS AXEL

(1) Flytta 3:ans-4:ans synkroniseringshylsa mot 4:ans drevs
sida.

(2) Vand det gangade halet i backmellandrevets axel at det
hall som bilden visar.

»HMONTERING AV VAXELLADSHUS

(1) Satt en 1,5 mm strang av tatningsmedel pa de platser
pa vaxellddshuset som bilden visar.

Féreskrivet tatningsmedel:
MITSUBISHI originaltitningsmedel, del nr.
MD997740, eller motsvarande

Varning
Klam ut tatningsmedlet jamnt, utan att det blir nagra
avbrott eller for mycket.

PWEW9513-A Nytillkommen



22B-3-8

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41>

Lasring

/

NET

TFMO610

Férseglingslock

| o

ﬂT

TFMO0618

MB990938 .__|

MB990927

= 7_\\,//\

TFM0619

TEMO621
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(2) Montera véaxelladshuset och utvidga lasringen.
(8) Drag fast vaxelladshusets monteringsbultar till foreskrivet
atdragningsmoment.

OBSERVERA
Lagg vaxelladan upp och ned och Iat I&sringen passas
in i sparet med hjalp av den utgdende axelns vikt.

» |« MONTERING AV FORSEGLINGSLOCK

Presspassa forseglingslocket hela vagen till den punkt som
bilden visar.

pJ<«q MONTERING AV BULT TILL
BACKMELLANDREVETS AXEL

Anvand en skruvmejsel (8 mm i diameter) for att centrera
bulthalet.

pKMONTERING AV KONTROLLHUS

Satt en 1,5 mm strang tatningsmedel pa den plats pa
vaxelladshuset som bilden visar.

Féreskrivet tatningsmedel:
MITSUBISHI originaltatningsmedel, del nr. MD997740,
eller motsvarande

Varning
Klam ut tatningsmedlet jamnt, utan att det blir nagra
avbrott eller for mycket.

PWEW9513-A Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellada <F5M41> 22B-3-9

O-ring

™D

\
S J
\
TFM0622
;«%\,/f\»‘\v/\x Kont/rollaxel
@) Véljarar-
-1 mens
Wﬂ sko
TFM0623

2060018

p L MONTERING AV HASTIGHETSMATARDREV
Satt vaxelladsolja pa hastighetsmatardrevets O-ring.

Véxelladsolja:
Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som éverensstammer
med API-klassificering GL-4 eller hégre

»MEMONTERING AV VALJARARM
Sétt fett pa kontrollaxelns glidande del av véljararmens sko.

Féreskrivet fett:
MITSUBISHI originalfett, del nr. 0101011, eller

motsvarande
INSPEKTION
BACKLJUSKONTAKT
Kontrollera kontinuiteten mellan terminalerna.
Kontaktens kondition Kontinuitet
Nedpressad Finns inte
Uppslappt Finns

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, WsM42> 22B-4-1

4. VAXELLADA <F5M42, W5M42>
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

I
18 Nm %Smbrj samtliga rérliga
delar med drevolja fére
32 Nm monteringen.

3

TRM0938

Isdrtagningsordning

1. Overféring <W5M42>
2. O-ring <W5M42>
3. Rullningsstopparféaste
4. Véaxlingsvajerns faste
pK 5. Véljararm
6
7
8
9

pJ« 6. Hastighetsmatardrev
. Backljuskontakt
. Packning
. Poppetfjader
10. Packning
11. Kontaktfaste <F6ér motor GDI utom DA2A>
12. Kopplingsvatskeledningens faste <DA2A>
13. Oljetemperatursensorns kabelndt <Fér motor GDI>
14. Oljetemperatursensor <F&ér motor GDI>
15. Packning <Fér motor GDI>

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F Andrad



22B-4-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, W5M42>

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

21

48 Nm

TFMO0597

Isdrtagningsordning

16. Sparrplattans bult
17. Packning
Pl 18. Kontrollhus
19. Returfjader for neutrallage
p-H« 20. Undre kapa
21. Bult for backmellandrevets axel
22. Packning
23. Backmellandrev
4Ap PG 24. Forseglingslock
<4Bp- PpF 25. Vaxelladshus
pE« 26. Ytire lagerbverfall
pD« 27. Mellanldgg
28. Magnethallare
29. Magnet
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MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, WsM42> 22B-4-3

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

TFMO0598

Isdrtagningsordning
pC 30. Fjadertapp
31. 1:ans-2:ans skiftaxel
32. 1:ans-2:ans skiftgaffel
pC 33. Fjadertapp
pC 34. Fjadertapp
<4Cp> PpB« 35. 3:ans-4:ans skiftaxel
<4Cp PpBd 36. 3:ans-4:ans skiftgaffel
4Cp> pB 37. 5:ans-backens skiftaxel
<4Cp PpBd 38. 5:ans-backens skiftgaffel
39. Framre lagerhallare
<4Dp> P-A 40. Ingdende axel
<4Dp- pA( 41. Utgaende axel
42. Differential
43. Kopplingskapa

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



22B-4-4 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, W5M42>

Férseglingslock

........................ 3:ans-4:ans
f skiftgaffel
¥
5:ans-
backens f
skiftgaffel . .

Q TFM0607
5:ans-
backens
skiftaxel

3:ans-4:ans |\
skiftaxel
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ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
«4Ap DEMONTERING AV FORSEGLINGSLOCK

Driv in en skruvmejsel i mitten av férseglingslocket och band
darefter bort férseglingslocket med skruvmejseln.

4By DEMONTERING AV VAXELLADSHUS
Utvidga lasringen for att demontera den fran kullagrets
l&sringsspar.

OBSERVERA
Nar lasringen utvidgas forskjuts lasringssparet fran sitt lage
pa grund av den utgdende axelns vikt.

<«4Cp- DEMONTERING AV 3:ANS-4:ANS SKIFTAXEL /
3:ANS-4:ANS SKIFTGAFFEL / 5:ANS SKIFTAXEL
/ 5:ANS-BACKENS SKIFTGAFFEL

(1) Flytta 3:ans-4:ans skiftgaffel och 5:ans-backens skiftgaffel
at det hall som bilden visar.

(2) Skjut 3:ans-4:ans skiftaxel och 5:ans-backens skiftaxel
at det hall som bilden visar och demontera dem
tilsammans med skiftgaffeln.

<4Dp- DEMONTERING AV INGAENDE AXEL /
UTGAENDE AXEL

Demontera den ingdende och den utgaende axeln samtidigt.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, W5M42>

22B-4-5

2200048

Ingaende
axel

.................. :-liu‘b)
277}
M\?(I///////;{;z

axel :
DR

3:ans-4:ans
synkroniser-
ingshylsa

backens
synkroni-
serings-

TFM0613

3:ans-4:ans skiftaxel

:ans-4:ans skiftgaffel

dy o

5:ans-
backens
skiftgaffel

5:ans-backens
skiftaxel

TFMO614
Juni 1998

© Mitsubishi Motors Corporation

JUSTERING FORE IHOPSATTNING

VAL AV MELLANLAGG FOR JUSTERING AV
DIFFERENTIALHUSETS FORSPANNING

(1) Satt Iédtenn (ca. 10 mm langa, 1,6 mm i diameter) pa
de platser i vaxelladshuset som bilden visar och montera
lagrets yttre Overfall samt differentialen.

(2) Montera kopplingskdpan och drag fast bultarna till
foreskrivet atdragningsmoment.

(8) Om lédtennen inte krossas, skall du satta dit I6dtenn med
grévre diameter och upprepa steg (1) samt (2).

(4) Mat upp de krossade l6dtennens diameter (T) med en
mikrometer och valj ett mellanlagg i éverensstammelse
med denna ekvation.

Mellanlaggets tjocklek:
(T + 0,05 mm) till (T + 0,11 mm)

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING

»AQMONTERING AV UTGAENDE AXEL / INGAENDE
AXEL

Montera den ingdende och den utgdende axeln tillsammans.

pB4qMONTERING AV 5:ANS-BACKENS SKIFTGAFFEL
/ 5:ANS-BACKENS SKIFTAXEL / 3:ANS-4:ANS
SKIFTGAFFEL / 3:ANS-4:ANS SKIFTAXEL

(1) Flytta 3:ans-4:ans synkroniseringshylsa och 5:ans-back-
ens synkroniseringshylsa at det hall som bilden visar.

(2) Montera 3:ans-4:ans skiftaxel och skiftgaffel samt
5:ans-backens skiftaxel och skiftgaffel.

PWEW9513-E Andrad



22B-4-6 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, W5M42>

5:ans-
backens
skiftaxel

3:ans-4:ans |
skiftaxel

Skiftaxel Ski;tgaﬁe' 2,5 mm
1
Fjadertapp
——
spar
TFM0858

Gl TFMO617

Juni 1998

© Mitsubishi Motors Corporation

(3) Medan varje skiftgaffel ar inpassad i respektive hylsa,
skall du skjuta skiftaxlarna at det hall som bilden visar
och montera dem.

»CqMONTERING AV FJADERTAPP

Montera fjadertappen sa att dess spar ar vant i skiftaxelns
axialriktning.

»DMONTERING AV MELLANLAGG

Montera det mellanldgg som valdes i avsnittet “‘JUSTERING
FORE IHOPSATTNING”.

pEqMONTERING AV YTTRE OVERFALL
Montera det yttre 6verfallet med hjalp av specialverktygen.

»F< MONTERING AV VAXELLADSHUS

(1) Satt en 1,5 mm strang med tatningsmedel pa de platser
pa vaxellddshuset som bilden visar.

Féreskrivet tatningsmedel:
MITSUBISHI originaltitningsmedel, del nr.
MD997740, eller motsvarande

Varning
Klam ut tatningsmedlet jamnt, sa att det inte blir nagra
avbrott och inte for mycket.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldida <F5M42, W5M42> 22B-4-7

Férseglingslock

\

ﬂT

TFM0618

MB990938 —_|

MB990927

\_/7—

ﬁ
KR
_—

=

— =" TFMO061%

TEMO621

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

(2) Montera vaxelladshuset och utvidga lasringen.
(38) Drag fast véaxelladshuset till foreskrivet atdragningsmo-
ment.

OBSERVERA

Lagg vaxelladshuset upp och ned och lat Iasringen passa
in sig i sparet genom att utnyttja den utgdende axelns
vikt.

»GqMONTERING AV FORSEGLINGSLOCK

Presspassa forseglingslocket hela vagen till den punkt som
bilden visar.

pH4qMONTERING AV BOTTENPLATTA

Satt en 1,5 mm strang med tatningsmedel pa den plats pa
vaxelladshuset som bilden visar.

Féreskrivet tatningsmedel:
MITSUBISHI originaltatningsmedel, del nr. MD997740,
eller motsvarande

Varning
Klam ut tatningsmedlet jamnt, sa att det inte blir nagra
avbrott och inte for mycket.

pl4 MONTERING AV KONTROLLHUS
Sétt en 1,5 mm strang med tatningsmedel pa den plats pa
vaxellddshuset som bilden visar.

Féreskrivet tatningsmedel:
MITSUBISHI originaltatningsmedel, del nr. MD997740,
eller motsvarande

Varning
Klam ut tatningsmedlet jamnt, sa att det inte blir nagra
avbrott och inte for mycket.

PWEW9513-E Andrad



22B-4-8 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelldda <F5M42, W5M42>

/i

O-ring

™

TFM0622
;«%\,/W Kont;ollaxel
@) Valjar-

|+ armssko

TFMO0623

pJ<q MONTERING AV HASTIGHETSMATARDREV
Sétt vaxelladsolja pa hastighetsmatardrevets O-ring.

Véxelladsolja:
Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som éverensstammer
med API-klassificering GL-4 eller hégre

pK4MONTERING AV VALJARARM
Sétt fett pa kontrollaxelns glidande del av valjararmsskon.

Foreskrivet fett:

MITSUBISHI originalfett, del nr. 0101011, eller
motsvarande

INSPEKTION

BACKLJUSKONTAKT

(1) Kontrollera kontinuiteten mellan terminalerna.

Kontaktkondition Kontinuitet

Nedtryckt Finns inte

Uppslappt Finns

Transmissionsolja

TFM0879

(2) Om ovanstaende villkor inte uppfylls, skall du byta till en
ny backljuskontakt.

OLJETEMPERATURSENSOR <Fé6r GDI-motor>
(1) Kontrollera resistansen mellan terminalerna.

Temperatur (°C) Standardvarde (kQ?)

20 2,31 - 2,59

110 0,1451 - 0,1491

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

(2) Om standardvardena inte uppfylls, skall du byta till en
ny oljetemperatursensor.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende

axel <F5M41> 22B-5-1

5. INGAENDE AXEL <F5M41>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING <Modeller med backbroms>

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

13

Isartagningsordning
pM 1. Lasring 15.
4Ap pLL 2. Kullager 16.
4Bp pK 3. Backbromshylsa <4Ep PG4 17.
4. Nalrullager 18.
5. Backbromskona pD« 19.
6. Backbromsring pF« 20.
pD« 7. Synkroniseringsfjader pEA 21.
pJq 8. Synkroniseringshylsa 22
4Cp Pl 9. 5:ans-backens synkroniseringsnav pD« 23.
10. Synkroniseringsring 24
p-D 11. Synkroniseringsfjader 25.
12. 5:ans drev pC« 26.
13. Nalrullager 4Fp pB« 27.
<4Dp> pHH 14. 5:ans drevhylsa pAd 28.

29.

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F

TFMO0834

4:ans drev

Nalrullager

4:ans drevhylsa
Synkroniseringsring
Synkroniseringsfjader
Synkroniseringshylsa
3:ans-4:ans synkroniseringsnav

. Synkroniseringsring

Synkroniseringsfjader

. 3:ans drev

Nalrullager
Lasring
Kullager
Oljetatning
Ingédende axel

Andrad



22B-5-2

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M41>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING <Utom modeller med backbroms>

|
D

Smérj samtliga rérliga
delar med drevolja fére
monteringen.

Isartagningsordning

M«
<4Ar pLd

>J«
<«“Cp pidq
»D«

OCONOOOPAWN =

<4Dp> pH4¢ 10.
11.

12.
«4E)p PG4« 13.

© Mitsubishi Motors Corporation

. Lasring

. Kullager

. Flansring

. Synkroniseringshylsa

. 5:ans-backens synkroniseringsnav
. Synkroniseringsring

. Synkroniseringsfjader

. 5:ans drev

. Nalrullager

5:ans drevhylsa
4:ans drev
Nalrullager
4:ans drevhylsa

Juli 1999

<>

PWEW9513-F

TFM0714

14. Synkroniseringsring
p-D 15. Synkroniseringsfjader
p-F« 16. Synkroniseringshylsa

pE 17. 3:ans-4:ans synkroniseringsnav

18. Synkroniseringsring
pD 19. Synkroniseringsfjader
20. 3:ans drev
21. Nalrullager
pC 22. Lasring
p-B« 23. Kullager
pAd 24. Oljetatning
25. Ingéende axel

Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M41>

22B-5-2a

MD998801

5,
d f,’Z///////////////////J7‘""(ﬂ

MD998917

TFM0732

—
TFM0734

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999

ISARTAGNING
<4Ap- DEMONTERING AV KULLAGER

<«4Bp DEMONTERING AV BACKBROMSHYLSA

Montera ett specialverktyg pa 5:ans drev och demontera
backbromshylsan.

<«4Cp- DEMONTERING AV 5:ANS-BACKENS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera ett specialverktyg pa 5:ans drev och demontera
5:ans-backens synkroniseringsnav.

<4Dp DEMONTERING AV 5:ANS DREVHYLSA

Montera ett specialverktyg pa 4:ans drev och demontera 5:ans
drevhylsa.

<«Ep DEMONTERING AV 4:ANS DREVHYLSA

Montera ett specialverktyg pa 3:ans drev och demontera 4:ans
drevhylsa.

PWEW9513-F Nytillkommen



22B-5-2b MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M41>

Avsiktligt tom

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ing&ende axel <F5M41> 22B-5-3

MD998801

3,5 mm

TFM0629

MD998801

MD998812

MD998813
MD998817

TFMO738

TFMO631

Synkroniseringsfjader

TFM0O654

© Mitsubishi Motors Corporation

Nov. 1995

<«4Fp DEMONTERING AV KULLAGER

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
»AQMONTERING AV OLJETATNING

Driv in oljetatningen hela vagen upp till det matt som bilden
visar.

pB4qMONTERING AV KULLAGER

»CqMONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet fér den ingdende
axelns framre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,12 mm

»DMONTERING AV SYNKRONISERINGSFJADER

Montera synkroniseringsfijadern ordentligt upp till den plats
fér synkroniseringsringen som bilden visar.

PWEW9513-A Nytillkommen



22B-5-4 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ing&ende axel <F5M41>

pE4qMONTERING AV 3:ANS-4:ANS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera 3:ans-4:ans synkroniseringsnav sa att det ar vant
at det hall som bilden visar.

L
Vaxelladans
bakre del

Identifierings-
méarkning TFM0632

Varning
Nar navet monteras skall du kontrollera att
synkroniseringsringen inte fastnar.

MD998812

MD998813

MD998801
MD998826

TFMO633

pF4q MONTERING AV SYNKRONISERINGSHYLSA

'S%%nrﬁﬁerings/ (1) Montera synkroniseringshylsan s& att den &r vand &t det
hall som bilden visar.

-

Vaxelladans
bakre del

TFM0634

(2) Nar synkroniseringshylsan monteras skall du kontrollera
att den djupt sparade delen i synkroniseringsnavet

m inpassas mot den utskjutande delen av hylsan.
P

Synkroniseringshylsa

TFMO0635
p-GMONTERING AV 4:ANS DREVHYLSA
MD998812
MD998813
MD998801 } MD998824
AN ¢
;{{{’,ﬁ% y
/ 3 \ TFM0O636

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995 PWEW9513-A Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M41>

22B-5-5

MD998812

MD998813
MD998820

MD998801

-
Véaxelladans
bakre del
)
Identifierings-
markning TFMO740

MD998812
MD998819

]

e ——

(e=—2

IMITEL |
4

MD998801

- TFMOZ741
Identifierings- )
spar T
[
Vaxelladans
bakre del
KT—T17
LU
TFM0742

/%Q

Synkroniseringsnav

—

TFM0635

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995

pH4qMONTERING AV 5:ANS DREVHYLSA

P4 MONTERING AV 5:ANS-BACKENS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera 5:ans-backens synkroniseringsnav sa att det ar vant
at det hall som bilden visar.

Varning
Nar 5:ans-backens synkroniseringsnav monteras skall du
kontrollera att synkroniseringsringen inte fastnar.

pJ«q MONTERING AV SYNKRONISERINGSHYLSA

(1) Montera synkroniseringshylsan sa att den ar vand at det
hall som bilden visar.

(2) Nar synkroniseringshylsan monteras skall du kontrollera
att den djupt sparade delen i synkroniseringsnavet passas
in mot den utskjutande delen av hylsan.

PWEW9513-A Nytillkommen



22B-5-6

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M41>

MD998801

fii,;-/;-;m-‘-\-w]yﬂf
g7 // //]// g

%5
N\

MD998812
MD998818

TFMO0837

MD998812
MD998818

TFMO0737

© Mitsubishi Motors Corporation

Nov. 1995

pKMONTERING AV BACKBROMSHYLSA

pL4q MONTERING AV KULLAGER

»MMONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet fér den ingdende
axelns framre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,09 mm

INSPEKTION
INGAENDE AXEL

(1) Kontrollera om utsidan av nallagrets monteringsdel ar
skadad, onormalt utsliten eller har karvat.
(2) Kontrollera om splines ar skadade eller utslitna.

NALRULLAGER

(1) Séattihop deningaende axeln, hylsan och drevet och rotera
delarna. Kontrollera att delarna roterar jamnt utan oljud.
(2) Kontrollera att lagerhallaren inte ar deformerad.

PWEW9513-A Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M41>  22B-5-7

SYNKRONISERINGSRING

(1) Kontrollera att kopplingens drevkuggar inte ar skadade
eller avbrutna.

(2) Kontrollera att konan inte &r skadad eller sliten invandigt
och att gangorna inte har krossats.

201052

(3) Tryck synkroniseringsringen mot drevet och kontrollera
avstandet “A”. Byt ut, om “A” ar mindre an gransvardet.

Gransviérde: 0,5 mm

Synkroniseringsring
110009

SYNKRONISERINGENS HYLSA OCH NAV

(1) Sattihop synkroniseringens hylsa samt nav och lat delarna
glida. Kontrollera att de glider jamnt utan att karva.

(2) Kontrollera att den frAmre och bakre &ndan av hylsan
inte har skadats invandigt.

201044

SYNKRONISERINGSFJADER

Kontrollera att fijadern inte ger efter, & deformerad eller
avbruten.

DREV

(1) Kontrollera att det snedskurna drevets och kopplingens
drevkuggar inte ar skadade eller slitna.

(2) Kontrollera att synkroniseringskonans ytor inte ar grova,
skadade eller slitna.

(3) Kontrollera att drevet invandigt samt ytorna fram och bak
inte ar skadade eller slitna.

201053

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 2000 PWEW9513-G Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ing&ende axel <F5M42, W5M42> 22B-6-1

6. INGAENDE AXEL <F5M42, W5M42>
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

TFM0591
Isartagningsordning
pLg 1. Lasring p-F« 11. Synkroniseringshylsa
4Ap PpKL 2. Kullager PpEH 12. 3:ans-4:ans synkroniseringsnav
pJq 3. Tryckplattans stopp 13. Synkroniseringsring
plq 4. Tryckplatta pD 14. Synkroniseringsfjader
4Bp> pHL 5. 5:ans drev 15. 3:ans drev
6. 4:ans drev 16. Nalrullager
7. Nalrullager pC 17. Lasring
4Cp- p G4 8. 4:ans drevhylsa <4D)p> p-B 18. Kullager
9. Synkroniseringsring pAd 19. Oljetatning
pD 10. Synkroniseringsfjader 20. Ingaende axel

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



22B-6-2

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M42, W5M42>

MD998801

E?

TFM0626

Vi TFM0627
Oljetatning 3,5mm
%«E’)ﬂ'
1
TFM0629

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
<4Ap DEMONTERING AV KULLAGER
Demontera kullagret med hjalp av specialverktyget.

<«4Bp DEMONTERING AV 5:ANS DREV
Demontera 5:ans drev med hjalp av specialverktyget.

<«4Cp- DEMONTERING AV 4:ANS DREVHYLSA

Montera ett specialverktyg pa 3:ans drev och demontera 4:ans
drevhylsa.

<4Dp DEMONTERING AV KULLAGER
Demontera kullagret med hjalp av specialverktyget.

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
»AQMONTERING AV OLJETATNING

Driv in oljetatningen hela vagen upp till det matt som bilden
visar.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ing&ende axel <F5M42, W5M42> 22B-6-3

MD998812

MD998813
MD998816

TFM0630

TFMO631

Synkroniseringsfjade

=

TFM0O654

Identifierings-
markning

L
Vaxelladans

bakre del

TFM0632

MD998801

MD998812

MD998813

MD998825

TFMO633

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

pB4MONTERING AV KULLAGER
Montera kullagret med hjalp av specialverktygen.

»CqMONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet fér den ingdende
axelns framre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,12 mm

»DMONTERING AV SYNKRONISERINGSFJADER

Montera synkroniseringsfjadern ordentligt upp till den punkt
for synkroniseringsringen som bilden visar.

pE4qMONTERING AV 3:ANS-4:ANS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera 3:ans-4:ans synkroniseringsnav sa att det ar vant
at det hall som bilden visar.

Varning
Nar navet monteras skall du kontrollera att
synkroniseringsringen inte fastnar.

PWEW9513-E Andrad



22B-6-4

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M42, W5M42>

Identifiering
spar

%

-

Vaxelladans
bakre del

TFM0634

Synkroniseringsnav

—

Synkroniseringshylsa

TFM0635

4 =

MD998812

MD998813

MD998824

w TFM0636

MD998812

MD998813
MD998824

TFMO637

TFM0638

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

<«4Fp MONTERING AV SYNKRONISERINGSHYLSA

(1) Montera synkroniseringshylsan sa att den ar vand at det
hall som bilden visar.

(2) Nar synkroniseringshylsan monteras skall du kontrollera
att den djupt sparade delen i synkroniseringsnavet ar
inpassat mot den utskjutande delen av hylsan.

pGMONTERING AV 4:ANS DREVHYLSA
Montera 4:ans drevhylsa med hjalp av specialverktygen.

pH4MONTERING AV 5:ANS DREV
Montera 5:ans drev med hjalp av specialverktygen.

pl<q4 MONTERING AV TRYCKPLATTA

Valj och montera en tryckplatta s att andspelet fér den
ingdende axelns 5:ans drev ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,09 mm

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ingdende axel <F5M42, W5M42>

22B-6-5

Tryckplattans stopp

Tryckplelltta
|

TFM0639

MD998812

MD998818

MD998801

Lasring

TFM0628

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

pJ«q MONTERING AV TRYCKPLATTANS STOPP

Vid monteringen av tryckplattan skall du kontrollera att den
inte lutar.

pKMONTERING AV KULLAGER
Montera kullagret med hjalp av specialverktygen.

» L MONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet fér den ingdende
axelns bakre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,12 mm

INSPEKTION
INGAENDE AXEL

(1) Kontrollera att utsidan av nallagrets monteringsdel inte
ar skadad, onormalt utsliten eller har karvat.
(2) Kontrollera om splines ar skadade eller slitna.

NALRULLAGER

(1) Sétt ihop den ingdende axeln och drevet och rotera
delarna. Kontrollera att delarna roterar jamnt och utan
oljud.

PWEW9513-E Andrad



22B-6-6 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Ing&ende axel <F5M42, W5M42>

201052

et

Synkroniseringsrin Drev
y gsring 110009

201044

201053

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 2000

SYNKRONISERINGSRING

(1) Kontrollera att kopplingens drevkuggar inte ar skadade
eller avbrutna.

(2) Kontrollera att konan invandigt inte ar skadad eller sliten
och att gangorna inte har krossats.

(3) Tryck synkroniseringsringen mot drevet och kontrollera
avstandet “A”. Byt ut om “A” ar mindre &n gransvardet.

Gransviérde: 0,5 mm

SYNKRONISERINGENS HYLSA OCH NAV

(1) Satt ihop synkroniseringens hylsa och nav och lat delarna
glida. Kontrollera att de glider jamnt utan att karva.

(2) Kontrollera att den frAmre och bakre &ndan av hylsan
inte &r skadad invandigt.

SYNKRONISERINGSFJADER

Kontrollera att fijadern inte ger efter, & deformerad eller
avbruten.

DREV

(1) Kontrollera att det snedskurna drevets och kopplingens
drevkuggar inte ar skadade eller slitna.

(2) Kontrollera att synkroniseringskonans ytor inte ar grova,
skadade eller slitna.

(3) Kontrollera att drevet invandigt samt den framre och bakre
ytan inte &r skadad eller sliten.

PWEW9513-G Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <FsM41>  22B-7-1

7. UTGAENDE AXEL <F5M41>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING
<Typer med enkel synkroniseringsring for 2:ans drev>

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

M20

TFMO0715
Isdrtagningsordning
pJg 1. Lasring pD 12. Synkroniseringsfjader
4Ap Pl 2. Kullager pF< 13. Synkroniseringshylsa
3. Flansring PpEH 14. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav
4. 5:ans drev 15. Synkroniseringsring
5. 4:ans drev p-D 16. Synkroniseringsfjader
pH4 6. Lasring 17. 1:ans drev
7. 3:ans drev 18. Nalrullager
8. 2:ans drev <4Cp- pCH 19. 1:ans drevhylsa
9. Nalrullager p-B« 20. Lasring
<4Bp PG« 10. 2:ans drevhylsa <4Dp> PpA 21. Rullagrets inre dverfall
11. Synkroniseringsring 22. Utgéende axel

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F Andrad



22B-7-2

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M41>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

<Typer med dubbel synkroniseringsring for 2:ans drev>

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

Isartagningsordning

>J«
<A plidq

>H<

©CONOUTAWN =

<4Bp pG« 11?
12.

© Mitsubishi Motors Corporation

. Lasring
. Kullager
. Flansring

5:ans drev

. 4:ans drev
. Lasring

3:ans drev
2:ans drev

. Nalrullager

2:ans drevhylsa

. Inre synkroniseringsring

Synkroniseringskona

Juli 1999

13.
K 14.

»F 15.

»E« 16.

17

»D« 18.

19.

20.

<Ch pCq21.
B 22.

<Op PpAQ 23.
24,

PWEW9513-F

TFM0846

Yitre synkroniseringsring
Synkroniseringsfjader
Synkroniseringshylsa
1:ans-2:ans synkroniseringsnav

. Synkroniseringsring

Synkroniseringsfjader
1:ans drev

Nalrullager

1:ans drevhylsa
Lasring

Rullagrets inre 6verfall
Utgaende axel

Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M41>

22B-7-2a

TFMO747

Inre dverfall

MD998917
—
@ TFM0648
S/

MD998812

MD998818

Inre
overfall

TFMO651

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999

ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
<4Ap DEMONTERING AV KULLAGER

«4Bp DEMONTERING AV 2:ANS DREVHYLSA

Montera ett specialverktyg pa synkroniseringshylsan och
demontera 2:ans drevhylsa.

<«4Cp- DEMONTERING AV 1:ANS DREVHYLSA

<4Dp DEMONTERING AV RULLAGRETS INRE
OVERFALL

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
»AQMONTERING AV RULLAGRETS INRE OVERFALL

PWEW9513-F Nytillkommen



22B-7-2b MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgdende axel <F5M41>

Avsiktligt tom

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M41>  22B-7-3

Lasring

TFM0652
4 MD998812
——— MD998814
Hylsa . MD998822
TFM0653

Synkroniseringsfjader TEMO654

-

Vaxelladans
bakre del

Identifieringsmarkning TEMO749

|
MD998812/
MD998814 /

I
|
MD998822 |

TEMO750

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995

»B<MONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet for den utgdende
axelns framre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,12 mm

pC4qMONTERING AV 1:ANS DREVHYLSA

»DMONTERING AV SYNKRONISERINGSFJADER

Montera synkroniseringsfjadern ordentligt upp till den punkt
for synkroniseringsringen som bilden visar.

pE4qMONTERING AV 1:ANS-2:ANS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera 1:ans-2:ans synkroniseringsnav sa att det ar vant
at det hall som bilden visar.

Varning
Nar navet monteras skall du kontrollera att
synkroniseringsringen inte fastnar.

PWEW9513-A Nytillkommen



22B-7-4 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M41>
= pFq MONTERING AV SYNKRONISERINGSHYLSA
(1) Montera synkroniseringshylsan sa att den &r vand at det
hall som bilden visar.
-
Vaxelladans
bakre del
-
TFMO0751

Synkroniseringshylsa

M

h

- Synkronlserlngsna\\/

—r TFMO752

E?;k/ MD998812

| MD998813

TFM0658

i\ : N
\ Lasring

\

\E\\‘\‘_/ S k
= /<</Z/7 A ST Timosso

MD998812
MD998817

R

M
}\'\L\"ﬂ!@lmmmﬂ!‘!\\%

TR
RN

TFM0753

© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995

(2) Nar synkroniseringshylsan monteras skall du kontrollera
att den djupt sparade delen i synkroniseringsnavet ar
inpassat mot den utskjutande delen av hylsan.

pGqMONTERING AV 2:ANS DREVHYLSA

»H<MONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att Andspelet for den utgdende
axelns 3:ans drev ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,09 mm

plq MONTERING AV KULLAGER

PWEW9513-A Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <FsM41>  22B-7-5

TFMO754

ingsfjader

Synkroniser- ‘

TFM0748

201052

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999

»J« MONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet for den utgdende
axelns bakre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,09 mm

»KQMONTERING AV SYNKRONISERINGSFJADER

Montera synkroniseringsfjadern ordentligt upp till den punkt
pa den yttre synkroniseringsringen som bilden visar.

INSPEKTION
UTGAENDE AXEL
Kontrollera om splines &r skadade eller utslitna.

NALRULLAGER

(1) Satt ihop lagerhylsan och drevet och rotera delarna.
Kontrollera att de roterar jAmnt utan glapp och oljud.
(2) Kontrollera att lagerhallaren inte ar deformerad.

SYNKRONISERINGSRING

(1) Kontrollera att kopplingens drevkuggar inte ar skadade
eller avbrutna.

(2) Kontrollera att konans insida inte ar skadad eller sliten
och att gadngorna inte har krossats.

PWEW9513-F Andrad



22B-7-6  MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M41>

(3) Tryck synkroniseringsringen mot drevet och kontrollera
avstandet “A”. Byt ut om “A” ar mindre &n gransvardet.
Gransviérde: 0,5 mm
Synkroniseringsring Drev 110009
YTTRE SYNKRONISERINGSRING / INRE
SYNKRONISERINGSRING / SYNKRONISERINGSKONA
(1) Kontrollera att kopplingens drevkuggar och konans ytor
inte &r skadade eller avbrutna.
TFM0273
Drev (2) Montera den yttre ringen, den inre ringen och konan.
A Pressa dem mot drevet och kontrollera avstandet “A”.
> Byt ut om “A” ar mindre an gransvardet.
Ytre ring Gransvarde: 0,5 mm
Varning
Kona Om den yttre ringen, den inre ringen eller konan maste
bytas ut, skall du se till s& att den yttre ringen, den
inre ringen och konan byts ut som en sats.
Inre ring TFM0650
SYNKRONISERINGENS HYLSA OCH NAV
(1) Satt ihop synkroniseringens hylsa och nav och lat delarna
glida. Kontrollera att de glider jamnt utan att karva.
(2) Kontrollera att den framre och bakre andan av hylsan
inte &r skadad invandigt.
201044
SYNKRONISERINGSFJADER
Kontrollera att fijadern inte ger efter, & deformerad eller
avbruten.

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 2000 PWEW9513-G Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M41>  22B-7-7

201053

© Mitsubishi Motors Corporation

Juli 1999

DREV

(1) Kontrollera att det snedskurna drevet och kopplingens
drevkuggar inte ar skadade eller slitna.

(2) Kontrollera att synkroniseringskonans ytor inte ar grova,
skadade eller slitna.

(3) Kontrollera attdrevetinvandigt samtdess frAmre och bakre
ytor inte &r skadade eller slitna.

PWEW9513-F Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

22B-8-1

8. UTGAENDE AXEL <F5M42, W5M42>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING <Typer med enkel synkroniseringsring for
1:ans drev och dubbel synkroniseringsring for 2:ans drev>

3

I
%Smérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

Isdrtagningsordning
. Lasring

. Kullager
. Backdrevets lagerhylsa
. Nalrullager
. Backdrev

. Synkroniseringsring

. Synkroniseringsfjader

. Synkroniseringshylsa

. 5:ans-backens synkroniseringsnav
. Synkroniseringsring

. Synkroniseringsfjader

. 5:ans drev

. Nalrullager

. 5:ans drevhylsa
. 4:ans drev

<
<4Ap PO«
<4Bp- PN«

<) PN«

—
QOUooNOOIThWN =

»J .
4Dp pigq 17.

© Mitsubishi Motors Corporation

Lasring
3:ans drev

Juli 1999

PWEW9513-F

TFM1027

. 2:ans drev

. Nalrullager

<«4Ep> pHg 20.

. Inre synkroniseringsring

. Synkroniseringskona

. Yitre synkroniseringsring

. Synkroniseringsfjader

. Synkroniseringshylsa

. 1:ans-2:ans synkroniseringsnav

. Synkroniseringsring

. Synkroniseringsfjader

. 1:ans drev

. Nalrullager

4Fp pC« 31.
p-B« 32. Lasring

4Gp pA4 33.

34

. Utgéende axel

2:ans drevhylsa

1:ans drevhylsa

Rullagrets inre dverfall

Andrad



22B-8-2

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING
<Typer med dubbel synkroniseringsring for bade 1:ans och 2:ans drev, samt
typer med dubbel synkroniseringsring for 1:ans drev och tredubbel

synkroniseringsring for 2:ans drev>

<A
<4Bp

<«»

<D»

© Mitsubishi Motors Corporation

I
mSmérj samtliga rorliga

>4

delar med drevolja fére
monteringen.

Isdrtagningsordning
1. Lasring
2. Kullager

3. Backdrevets lagerhylsa

4. Nalrullager

5. Backdrev

6. Synkroniseringsring

7. Synkroniseringsfjader

8. Synkroniseringshylsa

9. 5:ans-backens synkroniseringsnav
. Synkroniseringsring

11. Synkroniseringsfjader

12. 5:ans drev

13. Nalrullager

14. 5:ans drevhylsa

15. 4:ans drev

16. Lasring

17. 3:ans drev

Juli 1999

<«Ep PH 20.
21

. Inre synkroniseringsring

18.
19.

22,
23,
G 24.
»F 25.
»E« 26.
27
28.
29.
» G« 30.
31
32.

<4F» pC4« 33

4Gp pA( 35.
36

. Utgéende axel

PWEW9513-F

> B« 34

TFM1028

2:ans drev
Nalrullager
2:ans drevhylsa

Synkroniseringskona

Yitre synkroniseringsring
Synkroniseringsfjader
Synkroniseringshylsa
1:ans-2:ans synkroniseringsnav

. Inre synkroniseringsring

Synkroniseringskona
Yitre synkroniseringsring
Synkroniseringsfjader

. 1:ans drev

Nalrullager

1:ans drevhylsa
Lasring

Rullagrets inre dverfall

Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

22B-8-3

TFM0643

Synkroniser-

MD998801 - ingsnav

TFMO644

3:ans drev

f TFMO0645

MD998917

TFM0646

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
<4Ap DEMONTERING AV KULLAGER
Demontera kullagret med hjalp av specialverktyget.

<«4Bp DEMONTERING AV BACKDREVETS
LAGERHYLSA

Montera ett specialverktyg pa backdrevet och demontera
backdrevets lagerhylsa.

<«4Cp- DEMONTERING AV 5:ANS-BACKENS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera ett specialverktyg pa 4:ans drev och demontera
5:ans-backens synkroniseringsnav.

<4Dp DEMONTERING AV 3:ANS DREV

Montera ett specialverktyg pa 2:ans drev och demontera 3:ans
drev.

<«Ep DEMONTERING AV 2:ANS DREVHYLSA

Montera ett specialverktyg pa 1:ans drev och demontera 2:ans
drevhylsa.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

22B-8-4
<«Fp DEMONTERING AV 1:ANS DREVHYLSA
Demontera 1:ans drevhylsa med hjalp av specialverktyget

MD998801

TFM0647
= ] <«4Gp- DEMONTERING AV RULLAGRETS INRE
MD998917 Inre Sverfall OVERFALL
Demontera rullagrets inre 6verfall med hjalp av
- specialverktyget.
=7

E @ \ TEMO648
S ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING

MD998812 ”
pA4MONTERING AV RULLAGRETS INRE OVERFALL

MD998801 % MD998818 o .
N Montera rullagrets inre 6verfall med hjalp av specialverktygen.

Inre dverfall

TFMO651

PB4 MONTERING AV LASRING
Valj och montera en lasring sa att andspelet for den utgdende

axelns framre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,12 mm

Lasring

TFM0652
pC4MONTERING AV 1:ANS DREVHYLSA
Montera 1:ans drevhylsa met hjalp av specialverktygen.

2
MD998812

——— MD998814

Hylsa | MD998825
Andrad

TFM0653
PWEW9513-E

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

22B-8-5

TFM0O654

L
Vaxellddans
bakre del
Identifieringsmérkning TFMO655

| —— MD998812

A

| MD9gss14

Synkroniser- MD998825
ingsnav
TFM0656
Identifierings-
spar /
-
Véxelladans
bakre del
il
TFM0634

»DMONTERING AV SYNKRONISERINGSFJADER

Montera synkroniseringsfjadern ordentligt upp till den punkt
fér synkroniseringsringen som bilden visar.

pE4qMONTERING AV 1:ANS-2:ANS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera 1:ans-2:ans synkroniseringsnav sa att det ar vant
at det hall som bilden visar.

Varning
att

Nar navet monteras skall du
synkroniseringsringen inte fastnar.

kontrollera

pF<q MONTERING AV SYNKRONISERINGSHYLSA
(1) Montera synkroniseringshylsan sa att den ar vand at det
hall som bilden visar.

(2) Nar synkroniseringshylsan monteras skall du kontrollera

Synkroniseringshylsa

/ﬁ\\

att den djupt sparade delen i synkroniseringsnavet ar
inpassat mot den utskjutande delen av hylsan.

Synkroniseringsnav
- TFM0635

Andrad

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

PWEW9513-E



22B-8-6

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

Synkroniseringsfjader

TRMO478

E?;k/ MD998812

|__—— MD998814

-~

_—— MD998822

\ TFM0658

MD998812
,r/

| MD998814

3:ans drev
MD998822

TFM0659

i N

e

</Lasrlng // \T =1
mﬂ N /\ ~ f\r\g\ TFMO660

MD998812

MD998813

MD998819

4:ans drev

TFMO661

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

»GqMONTERING AV SYNKRONISERINGSFJADER

Montera synkroniseringsfjadern ordentligt upp till den punkt
pa synkroniseringsringen som bilden visar.

pHEMONTERING AV 2:ANS DREVHYLSA
Montera 2:ans drevhylsa med hjalp av specialverktygen.

plq MONTERING AV 3:ANS DREV
Montera 3:ans drev med hjalp av specialverktygen.

»J« MONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att Andspelet for den utgéende
axelns 3:ans drev ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,09 mm

pKEMONTERING AV 4:ANS DREV
Montera 4:ans drev med hjalp av specialverktygen.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

22B-8-7

MD998812

MD998813
MD998819

TFM0662

Identifiefingsméarkning

Iy

L
Vaxelladans

bakre del

=t

TFM0663

Synkroni-
seringsnav

MD998812

MD998813
MD998819

TFM0612

MD998812
MD998818

Hylsa

TFM0664

MD998812

MD998818

TFMO665

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

L MONTERING AV 5:ANS DREVHYLSA
Montera 5:ans drevhylsa med hjalp av specialverktygen.

pMMONTERING AV 5:ANS-BACKENS
SYNKRONISERINGSNAV

Montera 5:ans-backens synkroniseringsnav sa att det ar vant
at det hall som bilden visar.

Varning
Nar 5:ans-backens synkroniseringsnav monteras skall du
kontrollera att synkroniseringsringen inte fastnar.

»NQMONTERING AV BACKDREV / NALRULLAGER /
BACKDREVETS LAGERHYLSA

Montera backdrevet, nalrullagret och backdrevets lagerhylsa
med hjalp av specialverktygen.

pO4MONTERING AV KULLAGER
Montera kullagret med hjélp av specialverktygen.

PWEW9513-E Andrad



22B-8-8 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

TFM0649

201052

Y aam
7))

Synkroniseringsring Drev

110009

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

P MONTERING AV LASRING

Valj och montera en lasring sa att andspelet for den utgdende
axelns bakre lager ligger inom standardvardet.

Standardvarde:
-0,01-0,09 mm

INSPEKTION
UTGAENDE AXEL
Kontrollera om splines &r skadade eller utslitna.

NALRULLAGER

(1) Satt ihop lagerhylsan och drevet och lat delarna rotera.
Kontrollera att de roterar jAmnt utan glapp och oljud.
(2) Kontrollera att lagerhallaren inte ar deformerad.

SYNKRONISERINGSRING

(1) Kontrollera att kopplingens drevkuggar inte ar skadade
eller avbrutna.

(2) Kontrollera att konan inte ar skadad invandigt och att
gangorna inte har krossats.

(3) Tryck synkroniseringsringen mot drevet och méat upp
avstandet “A”. Byt ut om “A” & mindre &n gransvardet.

Gransvarde: 0,5 mm

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgéende axel <F5M42, WsM42> 22B-8-9

Endast
F5M42-2-R5A3

TFM0943
<Dubbelsynkronisering>
Drev
A
Yitre ring
Kona
Inre ring 7 TFMO0650
<Tredubbelsynkronisering>
Drev
A
Yitre ring
. Kona
Inre ring
TFM0944

201044

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 2000

YTTRE SYNKRONISERINGSRING / INRE
SYNKRONISERINGSRING / SYNKRONISERINGSKONA

(1) Kontrollera att kopplingens drevkuggar och konans ytor
inte &r skadade eller avbrutna.

(2) Montera den yttre ringen, den inre ringen och konan.
Pressa dem mot drevet och kontrollera avstandet “A”.
Byt ut om “A” ar mindre an gransvardet.

Gransvarde: 0,5 mm <Dubbelsynkronisering>
0,3 mm <Tredubbelsynkronisering>

Varning

Om den yttre ringen, den inre ringen eller konan maste
bytas ut, skall du se till s& att den yttre ringen, den
inre ringen och konan byts ut som en sats.

SYNKRONISERINGENS HYLSA OCH NAV

(1) Satt ihop synkroniseringens hylsa och nav och lat delarna
glida. Kontrollera att de glider jamnt utan att karva.

(2) Kontrollera att den framre och bakre andan av hylsan
inte &r skadad invandigt.

SYNKRONISERINGSFJADER
Kontrollera att fjadern inte ger efter, ar skadad eller avbruten.

PWEW9513-G Andrad



22B-8-10 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Utgaende axel <F5M42, W5M42>

201053

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

DREV

(1) Kontrollera att det snedskurna drevet och kopplingens
drevkuggar inte ar skadade eller slitna.

(2) Kontrollera att synkroniseringskonans ytor inte ar grova,
skadade eller slitna.

(3) Kontrollera attdrevetinvandigt samtdess frAmre och bakre
ytor inte &r skadade eller slitna.

PWEW9513-E Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Backmellandrev <F5M42, W5M42>  22B-9-1

9. BACKMELLANDREV <F5M42, W5M42>
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

TFMO0590

Isartagningsordning

1. Lasring

2. Tryckbricka

3. Backmellandrev

4. Nalrullager

5. Backmellandrevets axel

INSPEKTION
NALRULLAGER

(1) Séatt ihop axeln och drevet och rotera delarna. Kontrollera
att de roterar jamnt utan glapp eller oljud.
(2) Kontrollera att lagerhallaren inte ar deformerad.

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Hastighetsmatardrev 22B-10-1
10. HASTIGHETSMATARDREV
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING
I
~g, SMorj alla int del
Wmed  drevolla under
| ihopsattningen. i‘
L
4
\
S =
L -
E -
o
: 1
TFMO0593
Isartagningsordning
1. e-clip
2. Hastighetsmatarens drivna drev
3. O-ring
4. Hylsa
© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995 PWEW9513-A

Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Valjararm 22B-11-1

11. VALJARARM
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

TFM0589
Isdrtagningsordning
pA4 1. Dammskydd 6. Véljararmens sko
2. Mutter 7. Véljararm
3. Fjaderbricka 8. Véljararmens bussning
4. Bricka pAd4 9. Dammskydd
5. Véljararmens bussning 10. Véljararmens axel
- ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
skydd [ '] pA4MONTERING AV DAMMSKYDD
{ . ] |
I
N R
TFM0667
© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995 PWEW9513-A

Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Kontrollhus 22B-12-1

12. KONTROLLHUS
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

<= 8N

22 Nm
TFMO0916
Isdrtagningsordning
4A) pF4q 1. Lastapp 12. Kontrollaxel <Utom fér upp till 1998
2. Sparrplatta ars modeller av F5M42-1-F6N4,
3. Medbringare F7N, R6N3, F5M42-2-F6N2 och
4. Tapp F6GN5 samt 1999 ars modell>
5. Returfjader 13. Kontrollaxel <Upp till 1998 &rs mo-
6. Stopplatta deller av F5M42-1-F6N4, F7N,
pEA 7. Fjadertapp R6N3, F5M42-2-F6N2 och FBN5
pD« 8. Fjadertapp samt 1999 ars modell>
9. Hus fér stopp pC 14. Luftare
10. Returfjader for neutrallage 15. Kontrollaxelns dammskyddsbalg
11. Mellanlagg B« 16. Oljetatning
pAd 17. Nallager
18. Fjaderbricka

19. Faste for stopp
20. Kontrollhus

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



22B-12-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Kontrollhus
ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
Lastapp <A DEMONTERING AV LASTAPP

Medbringare

TFM0668

Nallager

Kontrollhus L
[
Sidan med
modell-
nummer L ——
instdmplat
2 mm T L

TFM0670

y

|
TFM0859

TFM0671

7 7
@ TFM0672

© Mitsubishi Motors Corporation

Jan. 1997

Driv ut lastappen fran det hall som bilden visar.

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
»AQMONTERING AV NALLAGER

Presspassa nallagret upp till den plats som bilden visar,
samtidigt som du kontrollerar att sidan med modellnumret
instamplat ar vand at det hall som bilden visar.

pBqMONTERING AV OLJETATNING
Satt vaxelladsolja pa oljetatningens lapp.

Véxelladsolja:
Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som motsvarar
API-klassificering GL-4 eller hégre

pC4qMONTERING AV LUFTARE

(1) Satt tatningsmedel utvandigt pa den del som skall sattas
in.
Specificerat tatningsmedel:

3M SUPER WEATHERSTRIP nr. 8001 eller
motsvarande

(2) Kontrollera att den utskjutande delen ar vand at det hall
som bilden visar.

PWEW9513-C Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Kontrollhus 22B-12-2a

Kontrollaxel ~ Hus for stopp »DqMONTERING AV FJADERTAPP
_© L.

Monteringsrikt-

ning

—pe  SpAr
Fjadértapp TFM0860

»EqMONTERING AV FJADERTAPP
Fjadertapp

TFM0861

»F < MONTERING AV LASTAPP

Lastapp Driv in lastappen at det hall som bilden visar.

[

Medbringare

TFM0673

© Mitsubishi Motors Corporation Jan. 1997 PWEW9513-C

Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Kopplingskapa 22B-13-1

13. KOPPLINGSKAPA

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

Isdrtagningsordning
1. Hallare for kopplingens urkopplings- <4Bp pBL 5. Yitre dverfall

lager
pE4 2. Oljetatning

pD 3. Oljetatning <F5M41, F5M42>
4Ap pCH 4. Yitre dverfall <F5M42, W5M42>

OBSERVERA:

TFMO0759

6. Oljestyrning <F5M41>
pA4 7. Bussning*
8. Kopplingskapa

Du behéver endast se ARBETSMOMENT VID MONTERING nér kopplingskdpan byts ut.

\ N\
MD999566

.

Yttre dverfall
Vs \J\ TEMO674

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING

<4Ap DEMONTERING AV YTTRE OVERFALL
<F5M42, W5M42>

Demontera det yttre 6verfallet med hjalp av specialverktyget.

PWEW9513-E Andrad



22B-13-2

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Kopplingskapa

S
/;7 }r\/) TFMO0678

TFM0676
1 mm
i TFM0693
Sida med
instdmplat
modell-
nummer
TFM0677
MB990938
MB990934

—_—

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

«4Bp DEMONTERING AV YTTRE OVERFALL
Demontera det yttre dverfallet med hjalp av specialverktygen.

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
pA4qMONTERING AV BUSSNING

Presspassa bussningen upp till den punkt som bilden visar.
Kontrollera att de delade &ndarna av bussningen inte star
mot luftningssparet.

»BMONTERING AV YTTRE OVERFALL

(1) Sétt det yttre overfallet sa att sidan med det instamplade
modellnumret &r vant at det hall som bilden visar.

(2) Montera det yttre 6verfallet med hjalp av specialverktygen.

PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Kopplingskapa 22B-13-3

. »CqMONTERING AV YTTRE OVERFALL
MB990938

MB390935 /

~ TFMO679

) pDqMONTERING AV OLJETATNING
3 Satt vaxelladsolja pa oljetatningens lapp.

Féreskriven olja:
N \W Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som éverensstammer
} /QFU med API-klassificering GL-4 eller hégre

TFM0680

TFMO681

»EMONTERING AV OLJETATNING
) ] Packa fett vid oljetatningens lapp.

Foreskrivet fett:
MITSUBISHI originalfett, del nr. 0101011, eller
motsvarande

v
‘

TFM0682

© Mitsubishi Motors Corporation Juli 1999 PWEW9513-F Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vixelladshus 22B-14-1

14. VAXELLADSHUS

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

Isdrtagningsordning

pC« 1. Oljetéatning
pB« 2. Nallager

3. Oljestyrning

4. Lasring
pAd 5. Bussning

6. Vaxelladshus

N~
/
\
Luftnings-

s

spar
© Mitsubishi Motors Corporation Nov. 1995

TFMO0600

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
pA4qMONTERING AV BUSSNING

Presspassa bussningen upp till den punkt som bilden visar.
Kontrollera att de delade &ndarna av bussningen inte star
mot luftningssparet.

PWEW9513-A Nytillkommen



22B-14-2

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Vaxellddshus

1mm

-

TFM0694

Sida met det
instamplade
modellnumret

TFM0685
(4 J J
) {
TFM0684
\ N
/J MD998325
_J 1

© Mitsubishi Motors Corporation

Juli 1999

»B<QMONTERING AV NALLAGER

Presspassa nallagret tills det ar i jamnhdjd med huset.
Kontrollera att sidan med det instdmplade modellnumret ar
vant at det hall som bilden visar.

pCqMONTERING AV OLJETATNING
Satt vaxelladsolja pa oljetatningens lapp.

Féreskriven olja:
Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som éverensstammer
med API-klassificering GL-4 eller hégre

PWEW9513-F Andrad



w o Differential <F5M41, F5M42>,
MANUELL VAXELLADA (E-W) - Framre differential <W5M42> 22B-15-1

15. DIFFERENTIAL <F5M41, F5M42>,
FRAMRE DIFFERENTIAL <W5M42>

ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

I

mSmérj samtliga rorliga

delar med drevolja fére
monteringen.

TFMO0760

Isdrtagningsordning

pE4 1. Differentialens drivande drev
4Ap pDL 2. Kullager <F5M41>
4Bp> pCd 3. Koniskt rullager <F5M42, W5M42>

pB« 4. Lastapp

pA4 5. Pinjongaxel

pA4 6. Pinjong

pAd 7. Bricka

p-A4q 8. Sidodrev

pA4 9. Mellanlagg

0

—

. Differentialhus

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



Differential <F5M41, F5M42>,

22B-15-2  MANUELL VAXELLADA (E-W) - Framre differential <W5M42>

2100007

2100008

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
<4Ap DEMONTERING AV KULLAGER <F5M41>
Demontera kullagret med hjalp av specialverktyget.

<«4Bp DEMONTERING AV KONISKT RULLAGER
<F5M42>

Demontera det koniskarullagret med hjalp av specialverktyget.

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING

»AQMONTERING AV MELLANLAGG / SIDODREYV /
BRICKA / PINJONG / PINJONGAXEL

(1) Nar ett mellanlagg har monterats pa baksidan av
sidodrevet, skall sidodrevet monteras i differentialens hus.

OBSERVERA
Om ett nytt sidodrev skall monteras, skall du montera
ett medeltjockt mellanlagg (0,93-1,00 mm).

(2) Satt brickor pa baksidan av varje pinjong och greppa in
bada pinjongerna med sidodreven samtidigt. Monteradem
i ratt lage medan de roteras.

(8) Satt in pinjongaxeln.

PWEW9513-E Andrad



Differential <F5M41, F5M42>,
22B-15-3

MANUELL VAXELLADA (E-W) - Framre differential <W5M42>

TFM0690
MD998812
Koniskt MD998819
rullager
TFM0040
MD998812
MD998819

TFM0008

TFM0054

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

(4) Mat upp dodgangen mellan sidodrevet och pinjongen.

Standardvarde:
0,025-0,150 mm

(5) Om dddgangen inte ligger inom standardvardet, skall du
valja ett nytt mellanlagg och méata upp dédgangen igen.

OBSERVERA
Justera tills déodgangen ar lika stor pa bada sidorna.

»BCMONTERING AV LASTAPP

Montera lastappen sa att den ar vand at det hall som bilden
visar.

pC4MONTERING AV KONISKT RULLAGER <F5M42>
Montera det koniska rullagret med hjalp av specialverktygen.

pDAMONTERING AV KULLAGER <F5M41>
Montera kullagret med hjalp av specialverktygen.

pE4qMONTERING AV DIFFERENTIALENS DRIVANDE
DREV

(1) Sétt tatningsmedel pa hela den gangade delen av bulten.

Féreskrivet tatningsmedel:
3M STUD Locking nr. 4170 eller motsvarande

PWEW9513-E Andrad



w o Differential <F5M41, F5M42>,
22B-15-4  MANUELL VAXELLADA (E-W) - Framre differential <W5M42>

(2) Drag fast till foreskrivet atdragningsmoment i den ordning
som bilden visar.

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Andrad



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Mellandifferential <W5M42> 22B-16-1

16. MELLANDIFFERENTIAL <W5M42>
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

=
132 Nm
TFM0B88
Isdrtagningsordning
; ; i 10. Pinjongaxelns hallare
pD 1. Mellandifferentialens drivande drev »>C<« Injong
pC 2. Mellandifferentialens flans »C« 11. Pinjong
<4A) PpB 3. Koniskt rullager »C« 12. Bricka

pCq 4. Lasring »C« 13. Sidodrev

pCd 5. Framre utgiende axel »>C« 14. Mellanlagg

pC« 6. Mellanlagg <4Bp- p-A 15. Koniskt rullager .

pC« 7. Sidodrev 16. Hastighetsmatarens drivande drev

>c< 8 Léstapp 17. Differentialhus

pC« 9. Pinjongaxel

ARBETSMOMENT VID ISARTAGNING
<4Ap DEMONTERING AV KONISKT RULLAGER

Anvand specialverktyget for att demontera det koniska
rullagret.

TFAI605
© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Nytillkommen




22B-16-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Mellandifferential <W5M42>

MD998917

MD990930

TFA1606

MB990937

TFA1607

MD998823

MD998812

TFA1608

TFA1609

Differentialhus

Lastapp
/
[ /1
/

Pinjongaxel

.

TFA1610

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

«4Bp DEMONTERING AV KONISKT RULLAGER

Anvand specialverktygen for att demontera det koniska
rullagret.

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
pA4MONTERING AV KONISKT RULLAGER
Anvand specialverktyget for att montera det koniska rullagret.

pB4MONTERING AV KONISKT RULLAGER
Anvand specialverktygen for att montera det koniska rullagret.

»CqMONTERING AV MELLANLAGG / SIDODREV /
BRICKA / PINJONG / PINJONGHALLARE /
PINJONGAXEL / LASTAPP / FRAMRE
UTGAENDE AXEL / LASRING /_
MELLANDIFFERENTIALENS FLANS

(1) Montera sidodrevet i mellandifferentialens hus med
mellanlagget fastsatt.

OBSERVERA:
Om ett nytt sidodrev skall monteras, skall du valja ett
mellanlagg med medeltjocklek (0,93-1,00 mm).

(2) Sétt fast brickan pa baksidan av varje pinjong. Greppa
in de 4 pinjongerna samtidigt i sidodrevet.
Vrid pa dreven sa att de passas in och montera darefter
pinjongaxelns hallare.

(3) Satt in pinjongaxlarna.

(4) Montera lastapparna at det hall som bilden visar.

PWEW9513-E Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Mellandifferential <W5M42> 22B-16-3

TFAlST]

TFA1612

TFA1613

TFM0054

TFMO756

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998

()
(6)

Montera den framre utgdende axeln pa sidodrevet och
passa in lasringen.

Satt dit mellanlagget pa det andra sidodrevet och montera
darefter sidodrevet i mellandifferentialens hus.

OBSERVERA:
Om ett nytt sidodrev skall monteras, skall du vélja ett
mellanlagg med medeltjocklek (0,93-1,00 mm).

Montera mellandifferentialens flans pa huset medan du
passar in passmarkena mot varandra. Las darefter fast
tillfalligt med maskinskruv.

Mat upp dédgangen mellan sidodrevet och pinjongen.

Standardvarde: 0,025 - 0,150 mm

Om uppmatningen avviker fran standardvardet, skall du
korrigera dédgangen genom att anvanda ett mellanlagg
med en annan tjocklek och darefter utféra matningenigen.

OBSERVERA:
Dodgangen maste vara densamma pa bada sidorna.

pD4MONTERING AV MELLANDIFFERENTIALENS

(1)

()

DRIVANDE DREV
Satt tatningsmedel pa bultens hela gangade del.

Specificerat tatningsmedel:
3M STUD Locking nr. 4170 eller motsvarande

Drag fast bultarna till specificerat atdragningsmoment i
den ordning som bilden visar.

PWEW9513-E Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Overforing <W5M42> 22B-17-1

17. OVERFORING <W5M42>
ISARTAGNING OCH IHOPSATTNING

I
mSmérj samtliga rorliga
delar med drevolja fére
monteringen.

TFA1558

Isartagningsordning
pF«q 1. Luftare

2. Dammtéatningsskydd
pE 3. Oljetatning
pD 4. Oljetatning
pA4 5. O-ring
pA4 6. O-ring
pCd 7. Oljetatning
pB« 8. Oljetatning
pAd 9. Q-ring
10. Qverforingens kapa
11. Overféring

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Nytillkommen



22B-17-2 MANUELL VAXELLADA (E-W) - Mellandifferential <W5M42>

TFA1487

TFA1488

MB990887

MB990891

TFA1559

MD998304

TFA1470

© Mitsubishi Motors Corporation

Juni 1998

ARBETSMOMENT VID IHOPSATTNING
p-A4MONTERING AV O-RING
Satt vaxelladsolja pa O-ringen.

Véxelladsolja:
Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som d&ver-
ensstammer med API-klassificering GL-4 eller
hégre

pBMONTERING AV OLJETATNING
(1) Satt vaxelladsolja pa oljetatningens lapp.

Véxelladsolja:
Hypoiddrevsolja SAE 75W-85W som éver-
ensstammer med API-klassificering GL-4 eller
hégre

(2) Montera oljetatningen med hjalp av specialverktyget.

pCqMONTERING AV OLJETATNING
Anvand specialverktygen foér att montera oljetatningen.

pDqMONTERING AV OLJETATNING
Anvand specialverktygen fér att montera oljetatningen.

pEqMONTERING AV OLJETATNING
Anvand specialverktyget fér att montera oljetatningen.

PWEW9513-E Nytillkommen



MANUELL VAXELLADA (E-W) - Mellandifferential <W5M42> 22B-17-3

pF<4q MONTERING AV LUFTARE
Satt tatningsmedel pa luftaren.

Specificerat tatningsmedel:
3M SUPER WEATHERSTRIP nr. 8001 eller
motsvarande

TFA1471

© Mitsubishi Motors Corporation Juni 1998 PWEW9513-E Nytillkommen
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